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Buairt an Chonartha
The Gaelic League, traditional defender of the language, maintains its rage.

Téa tuairisc Uachtaran Chonradh na Gaeilge, Padraig Mac Fhearghusa, le fdil in eagran Meithimh na
hirise Feasta, agus is 1éir uaithi sin agus 6 dbhar eile gur beag athrd a thainig ar na rudai atd ag dé na
geirbe ag an gConradh le breis is céad bliain anuas.! T4 aird ag an Uachtaran ar staid na teanga sna
scoileanna, agus cuireann sé an cheist seo: ‘An nglacfadh aon stat neamhspleach eile leis go mbeadh
go bhféadfadh leanai scoile 1,500 uair a’ chloig de mhiinteoireacht a fhail thar 13 bliain, agus f6s go
mbeidis gan chumas gnathchomhra simpli a dhéanamh sa teanga ndisitinta shinseartha?’ Deir sé go
bhfuil eisceachtai ann gan dabht de thoradh na dea-mhuinteoireachta, ach gur ar éigean a bheadh
nios mo nd trian de scoileanna na tire i measc na n-eisceachtaf sin.

I measc na run a bhi le plé bhi an ceann seo: ‘Gurb é meath leantnach na bhFior-Ghaeltachtai an
combhartha is soiléire agus is ldidre nach bhfuil an Rialtas ag dul i ngleic leis an dara haidhm naisitnta
a bhaint amach’. Is léir nach bhfuil deireadh dduile bainte den dea-scéal ag daoine éigin, cé gur fia
doibh athshudil a thabhairt ar The Irish Language and Irish People, tuarascail leis an Dr Micheal Mac Gréil
a thainig amach le déanai. Deir mo dhuine gur mé an t-éileamh atd ar an teanga san oirthear na san
iarthar, agus an oiread sin daoine oilte ag fagail an iarthair agus a n-aghaidh ar Bhaile Atha Cliath.

Glacann Mac Gréil leis (biodh an ceart aige né na biodh) go bhfuil bunchumas réastnta ag formhoér
na nEireannach sa teanga. Ba mhaith leis an cumas sin a dhéanamh fénta - pacéistiu datheangach ar
earrai, clubanna Gaeilge sna meanscoileanna, agus an teanga a tsédid nios moé sa bhaile. T4 40,000
dalta sna gaelscoileanna, a deir sé, ach sna meanscoileanna lan-Bhéarla nil an Ghaeilge 4 muaineadh
f6s mar theanga bheo.

Faightear léargas nios leithne ar fhénamh na teanga san Aontas Eorpach, agus ta an Conradh
mishdasta aris. T4 an Ghaeilge ina teanga oifigitil san AE 6n mbliain 2005 i leith, ach deir an Conradh
go bhfuil mi-tsaid & baint as na rialachdin. Cé nach mbionn ar an AE leagan Gaeilge de gach dli a
sholathar, caithfear leagan Gaeilge a dhéanamh de rialachdin a dhéanann Combhairle na nAiri agus
Parlaimint na hEorpa in éineacht. Deir an Conradh go bhfuil mibhri a bhaint as sin agus leagan
Gaeilge de chaipéisi agus de sheirbhisi a cheilt ar Ghaeilgeoiri da bharr.

Deir na hddaréis nach bhfuil na haistritheoiri, na hateangairi agus na dlitheangeolaithe ann chun
Gaeilge a chur ar na caipéisi go 1éir. Ach nil an tAE ag baint tairbhe as na daoine até cailithe chuige
cheana. Nior fhostaigh siad ach leath na ndaoine ar éirigh leo i gcomortas de chuid an AE do phoist
aistritichdin. (An léifeadh daoine na leaganacha Gaeilge? B’fhéidir nach mbaineann sin le habhar.)

Nil focal Gaeilge ar shuiomh Pharlaimint na hEorpa (www.europarl.europa.eu) ach oiread, agus seo,
dar leis an gConradh, sart ar dhli an AE. Is cinnte gur cuma leis an AE; nil sa Ghaeilge ach ceann de
mhoéran mionteangacha atd beo ar scath an Aontais - rud a fhagann gur ga brt a chur ar an rialtas
chun a ceart a thabhairt don teanga. Agus le maith n6 le holc, is déigh leis an gConradh go bhfuil sé
in ann ag an obair.
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1 Feasta, Meitheamh 2009, Imleabhar 62, Uimhir 5: www.feasta.ie.




Focla oifigidla
The translation of certain documents is an Irish constitutional obligation. Only now is the State catching up.

Ddirt an Chdairt Uachtarach i mbliana gur theip ar an stat clof leis an dualgas a bhi air gach dli a chur
ar fail i mBéarla agus i nGaeilge. Ta aonad aistritichain ann cheana, agus tad ceann nua, an Rannén
Seirbhisi Aistritichain, le cur ar bun. Cuirfidh sé sitd Gaeilge ar reachtaiocht thanaisteach dala
ionstraimi reachttla (rialachain tdaraithe), agus leanfaidh Rannég an Aistritichain air ag cur Gaeilge
ar an mbunreachtaiocht. Cosnajfonn gach leathanach €50 ar a laghad, agus da ndéanfai an obair ar
conradh ar fad chosnédh é idir €3 millitin agus €5 millian.

Beidh an t-aonad nua ag brath ar fhoinsit allamuigh agus ar earct foirne chun an obair a dhéanamh,
agus ta riardiste suntasach le glanadh, in éineacht le comhairle a thabhairt do ranna eile agus do lucht
déanta rialachédn. Deirtear go bhfuil an t-airgead ann chuige d’ainneoin drochscéalta airgeadais.
Bunaiodh é de bharr ctise a thug an t-aturnae P61 O Murcht os comhair na ctirte; socraiodh gurbh
éigean ionstraimi reachtdla a fhoilsiti i mBéarla agus i nGaeilge. Cé gur chuir an rialtas i gcoinne an
chinnidh, duirt sé go gcuirfeadh sé na leaganacha Gaeilge 4 bhfoilsit ar phrionsabal.

Cosnaionn an Rannog féin €1 milliun in aghaidh na bliana agus ta seacht n-aistritheoir déag ar fosta
aici. Cuireann siad Gaeilge ar phaipéir ordaithe agus ar rain imeachtai le haghaidh an Oireachtais
agus déanann ateangaireacht chomhuaineach don Oireachtas agus do choiste amhdin.

Murab ionann is an Ghaeilge chiotach ata le fail i dtuarascalacha stéit agus leathstait, t4 cruinneas ag
baint le friotal an dli - mas duine thd den chorrchineél a bhaineann aoibhneas as a leithéid. A leithéid
seo (as an Acht um Udards na Gaeltachta, 1979, Mir 8(1 )): ‘Déanfaidh an tUdaras caomhnu agus
leathadh na Gaeilge mar phriomh-mhedn cumarsaide sa Ghaeltacht a spreagadh agus cinnteoidh sé
gurb 1 an Ghaeilge a tsédidfear a mhéid is féidir nuair a bheidh a fheidhmeanna a gcomhlionadh aige
agus thar a cheann’. Mura binn leat é ni mér a admhail go bhfuil slacht air.

Mar ais bhreise, solathraionn Achtanna airithe liosta de théarmai a bheadh an-sasta, gan dabht, ag
aturnaethe na hEireanna d4 mbeadh breis Gaeilge acu tri chéile: Corrective affidavit, mionnscribhinn
chearttchdin; Particular general average, caillroinnt ilphdirteach théranta; Fair rent order, orda
coirchiosa; Drunk and incapable, ar meisce agus ar neamhchumas. Agus mar sin de.
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Cumarsaid
Irish and the media.

Ta méadt ag teacht i gconai ar an éileamh atd ar phoist sna medin chumarsaide Ghaeilge. Comhartha
é ar threo na teanga, agus i & samhlt anois leis an ngairmidlachas, leis an ardteicneolaiocht agus leis
an medanaicmeachas. Ta poist le féil sa teilifis, sa raidi6, mar iriseoir nuachtdin, agus i ngnélachtai
cumarsdide dala Nemeton i nGaeltacht Phort Lairge.

Ta ctrsai triti leibhéal ann ina lan aiteanna - sa Cheathrti Rua, in Acadamh na hOllscolaiochta i
nGaillimh, agus in Instititid Teicneolaiochta Phort Lairge (http://www?2.wit.ie/). Ni féidir a chinntit
go mbeidh post romhat faoi lathair - ta idir TG4 agus Raidi6é na Gaeltachta ag coigilt na bpingini -
ach tiocfaidh an saol ar ais ar a sheanléim. T4 an chumarsaid dhigiteach ag fas agus deis oibre ann d4
bharr.

Ta le tuiscint as seo (mar a deirtear go minic anois) nach bhfuil sldinte na teanga ag brath a thuilleadh
ar shldinte na Gaeltachta. Ni hé sin le r4 gur sna cathracha amhdin a bheidh si beo feasta, ach ta athra
ag teacht ar struchttar aicmeach agus ar aigne féin na teanga, rud a bhfuil baint aige le borradh agus
blatht na gaelscolaiochta agus le huirbit ginearalta na tire.
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BLAG ar fit sdil a chaitheamh air: www.igaeilge.wordpress.com. Concubhar O Liathain, iriseoir
seanchleachta barulach, a chuireann i lathair é.
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Scoil Ghaidhlig Ghlascha
Glasgow is to the fore in primary and secondary education through Gaelic.

Ta an Ghaidhlig ag filleadh ar Ghlaschd tri dhoirse Scoil Ghaidhlig Ghlascht: scoil chuimsitheach até4
ag freastal ar dhaltaf idir 3 bliana agus 18 bliana d’aois, agus aird a tabhairt ar gach gné den chulttr -
an phiobaireacht, na hamhrain agus an rince. T4 os cionn 300 dalta ann agus os cionn 250 acu sa
bhunscoil - figidiri nach dbhar suntais iad, b’fhéidir, mura mbeadh an clart ag méadu i gconai, fit
agus é ag laghdu sna scoileanna Béarla.

Nuair a thosaigh oideachas lan-Ghaidhlig i nGlaschti sa bhliain 1986 bhi baint ag leath na ndaltai leis
na Garbhchriocha agus le hinse Gall. Anois tagann 80% de na daltai 6 theaghlaigh Bhéarla, agus
labhrafonn daltai éigin teanga eile ar fad. Ta tri nafolann Ghaeilge i nGlaschti agus rath orthu uile,
agus is iomai tuismitheoir a thugann iarracht ar an teanga a tséid sa bhaile anois agus an chlann 4
htsaid ar scoil.

I nGlascht is m6 ata an teanga ag teacht chun cinn: ta ba ag na hudarais aitidala 1éi, agus ta stair ag an
teanga ann. De réir dhaondireamh na bliana 1901, bhi Gaidhlig ag 18,536 duine (duine as daichead),
cé gur décha gurbh airde f6s an fhioruimhir. De réir dhaondireamh na bliana 2001 bhi 10,034 in ann
Gaeilge a tséid (os cionn 10% de lucht Gaidhlig na tire) agus baint acu le gach gldin. In diteanna eile
is iad na daoine meanaosta is mé a labhraionn 1. Is beag an dream iad lucht Gaidhlig Ghlascht, ach t4
borradh fathu. In Inse Gall ata an chuid is m6 de na cainteoiri - 18,420 - ach ta a lion ag dul i laghad.
Muintear 3,086 dalta tri Ghaidhlig in Albain agus fhoghlaimionn os cionn 3,000 eile an teanga mar
dbhar. Cuidionn scoil Ghlaschd le tuismitheoiri agus iad ag foghlaim na teanga.

Nil aon amhras nd go bhfuil glaoch ar oideachas den saghas seo. Thug Acht na Gaidhlig stadas
oifigidil don teanga sa bhliain 2005, agus anois ta gnathrud & dhéanamh den Ghaidhlig trid an Scoil
agus tri fhorais eile. Cuid d’uirbiti na teanga is ea an obair seo agus ga léi.

Féach:
http:/ /www.glasgow.gov.uk/en/Residents/GoingtoSchool / GaelicEducation/ gaelicversion.htm
http:/ /www.savegaelic.org/
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Ceiltis agus Béarla
Has English been influenced by Celtic in its historical development? Professor Anders Ahlquist of Sydney
University recently spoke on the topic in Melbourne.

‘Celtic and English” ba theideal don chaint a thug an tOllamh Anders Ahlqvist (Sir Warwick Fairfax
Professor of Celtic Studies, Sydney) ag seiminear ar 19/5/09 i gColéiste Newman, Ollscoil Mhelbourne.
(Ni ga a rd go bhfuil Gaeilge ar a thoil ag an Ollamh, rud a chruthaigh sé go binn roimh an seiminear
agus é ag comhrd leis na Gaeilgeoiri a bhi ann - agus sin gan tracht ar a bhfuil de theangacha eile

aige.)

Deirti gur daoirse, bas né ruaigeadh ba chinnitiint don phobal Briotanach agus cainteoiri Béarla ag
teacht i dtir. Aitionn a lan scolairi anois gur fhan méran Briotanach mar a raibh acu agus gur fhag
siad a mblas féin ar an teanga nua. Ni le focail nua a bheadh stil agat sa chas sin ach le hathrt ar dhul
na teanga. T4 a lan tréithe de chuid an Bhéarla is deacair a mhinit ar aon sli eile, agus rinne an
tOllamh Ahlqvist an scéal a scrada da réir.




Rinne an tOllamh tagairt don ainm briathartha i mBéarla, agus feidhm leis nach bhfuil le fail sna
teangacha Gearmanacha eile, cé go bhfuil an fheidhm sin coitianta sna teangacha Ceilteacha agus
gniomh leantinach & chur in idl - “ta si 4 scradd,” ‘ta siad ag glanadh an urldir” agus msd. Ni 1éir conas
a rachadh a leithéid i ngreim sa teanga murar thainig an Béarla faoi andil na Ceiltise - Briotainis
dhéanach n6 luath-Bhreatnais sa chés seo.

Mar a ddtirt an tOllamh, bhi ollamh eile, an focleolai (agus trscéalai) J.R. Tolkien, orthu sitd a
tharraing aird ar an scéal seo, agus eolas aige ar an mBreatnais, rud a chuir ar a chumas an da theanga
a chur i gcomortas le chéile. Tarraingionn Tolkien &r n-aird ar an dé4 fhoirm den ldithreach (tugaimis
A agus B orthu) sa bhriathar bheith i seanBhéarla, agus é ag cuimhneamh ar thionchar na
seanBhreatnaise. Bhain A leis an bhfiorlaithreach (ti na Gaeilge) agus B leis an ngnathlaithreach
(bionn) agus leis an bhfaisteanach (beidh). Thosaigh B le b- mar a leanas: bio, bist, bid, iol. biod. Is ionann
bid, mar sin, agus bionn né beidh. Nil a leithéid le fail in aon teanga Ghearmdnach eile, agus is fit
tagairt a dhéanamh don bhaint atd ag an bhfoirm b- le dha theidhm nach ga doéibh a bheith ag siul le
chéile. I gcantint Northumbria bhi biodun né boun le fail mar iolra B, foirm at4 an-chosil le byddant na
Breatnaise.

Rinne an tOllamh tagairt don cleft sentence, saghas abairte atd an-choitianta i nGaeilge, mar shampla.
Cuirtear treise ar chuid den abairt tri thas ite a thabhairt di in ord na bhfocal: Is 7 d"inion a chuaigh ar
an aonach inné / An ar an aonach a chuaigh d’'inion inné? / Nach inné a chuaigh d’inion ar an aonach? Is
féidir a 4ititi gur de bharr thionchar na Ceiltise a daingniodh a leithéid d’abairt sa Bhéarla.

T4 tabhacht freisin le ldaimhseail na haimsire caite trid an bhfoirfe agus trid an bpréitiriteach. An dara
foirm is rogha leis an nGaeilge: déarfadh an cainteoir duchais chonaic mé { (préitiriteach) seachas td si
feicthe agam (foirfe), agus d’fhdg seo a rian ar Bhéarla na hEireann. Is treise an préitiriteach i Meiriced
na an foirfe, agus ta an foirfe ag laga fiti sa Bhreatain anois. Ni foldir a chuimhneamh, mar sin, go
ndeachaigh idir 800,000 agus 1,000,000 Eireannach go dti Meiriced idir deireadh chogai Napoléon
agus tas an Drochshaoil, agus gur meastar go ndeachaigh timpeall ocht millitin duine ar fad ar imirce
idir na blianta 1801 agus 1921.

Bhi ceisteanna 4 gcur tar éis na cainte, agus tarraingiodh anuas scéal a thugann léargas ar an tionchar
a d’fhéadfadh a bheith ag an gCeiltis ar an mBéarla - sin Béarla na hEireann féin, agus lorg na Gaeilge
go soiléir air. D"ainneoin samplai den saghas sin, leanfaidh an t-aighneas.
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Sri Lanca
The endless war has ended on the jewel-like island of Sri Lanka.

Ta an cogadh criochnaithe - go ceann tamaill, ar aon chuma. Ta saghas siochana i réim i Sri Lanca,
agus saghas comhréitigh le déanamh f6s. Ach deirtear nach féidir daiseacht as an stair. T4 formhoér na
na dTamalach ina Hiondtigh, agus baint acu leis na Tamalaigh i ndeisceart na hindia. Baidaithe is ea
formhér na Siondlach. D’fhédaigh coilinigh én bPortaingéil agus 6n Ollainn iad féin sa tir sa 16a
haois, agus shealbhaigh an Bhreatain an t-oilean uile sa bhliain 1815.

Sa 190 haois tugadh sclabhaithe Tamalacha isteach on India chun dul ag obair sna plandalacha (cé
gur fhill méran acu abhaile ina dhiaidh sin). Idir an d4 linn bhi mednaicme Thamalach & hoiligint
chun an choilineacht a riald. Bhi gluaiseacht neamhspleéchais faoi lan seoil faoi na 19301, agus sa
bhliain 1948 baineadh an neamhspleachas amach. Ba ghearr gur bhain an scothaicme nua pholaititil
tairbhe as difriochtai eitneacha chun tacaiocht a fhail. Bhi tabhacht le ctrsai teanga, agus rinneadh
Siondlais a chur in 4it an Bhéarla, a bhi mar theanga chomhchoiteann i Sri Lanca go dti sin.

Shil méran Tamalaigh go raibh leatrom & dhéanamh orthu agus rialtais ndisitinaiocha ag déanamh
birt i bhfabhar na Sionélach, ach shil moéran Siondlach go ndearna an Bhreatain athruithe
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michothroma agus gurbh éigean iad a cheartd. Thainig achrann de seo, agus sna seacht6idi chuaigh
mileataigh Thamalacha i mbun gnimh. Bhi fearg an da thaobh ag treisit, agus sa bhliain 1983, tar éis
go ndearnadh luiochdn roimh shaighditiri sa tuaisceart, bhi ciréibi ar fud na tire i gcoinne na
dTamalach. Maraiodh daoine agus ruaigeadh na milte.

Faoin mbliain 1970 is beag Tamalach a bhi ag obair sa statseirbhis. Bhi leaganacha difritila den
naisiinachas ag an eite chlé, ag an eite dheas, ag Sioné6laigh agus ag Tamalaigh, agus na difriochtai ag
géart i geonai. Bhi leatrom 4 dhéanamh ar na Tamalaigh agus thaobhaigh cuid acu leis an LTTE,?
baicle a bunaiodh sa bhliain 1976 agus a chuaigh i ndeabhaidh lainne leis an rialtas. Chuir seo an
las6g sa bharrach: thosaigh cogadh fada, go hairithe in oirthuaisceart na tire, réigitin a raibh duil ag
na mileataigh ann mar stat neamhspleach Tamalach.

Velapillai Prabakharan a bhi mar cheannaire ar an miliste Tamalach ba laidre, agus bhi sé gan
trécaire. D’thégair sé gurbh é a bhi uaidh daonlathas den chineél Eilbhéiseach, ach is décha gur stat
aonphairti a bhi uaidh. Bhi dimheas aige ar ghrapai Tamalacha eile, agus mharaigh sé a gcuid
ceannairi. Mharaigh sé iriseoiri freisin, agus choinscriobh péisti. Agus é i dteann a réime bhi sé i
gceannas ar mhionstat a raibh arm, cabhlach, aerfhérsa, céras canach agus céras dli da chuid féin
aige. Bhailit{ airgead i measc Tamalach thar lear, airgead a thugtai de dheoin né d’ainneoin.

Bhain an rialtas feidhm as dtnmbhard, as céasadh agus as fuadach; deirtear go raibh airm
cheimiceacha agus cnuasbhuamai 4 n-tisaid acu nios déanai. Ba bheag an mhoill ar na Tiogair féin
Gsaid a bhaint as an uafas - buamadil fhéinmharaithe, fuadach agus imeagla. Maraiodh 70,000 duine
ar a laghad, agus ba iad na bochtain ba mhoé a bhi thios leis. Ach dinmharafodh polaiteoiri freisin -
Sionoéloigh agus Tamalaigh, lucht comhraic agus measarthaigh. Pléascadh buamai ag staisitiin agus ar
bhusanna agus sa Bhanc Larnach, maraiodh uachtardn agus gortaiodh uachtaran eile; rinne férsai an
rialtais tuairgneail le heitledin agus le gunnai moéra, agus gan aird acu ar shibhialtaigh.

D’fhag an méid seo na measarthaigh i mbearta crua; da ndéanfaidis agéid i gcoinne dhrochiompar an
rialtais b’fhurasta a chur ina leith go raibh siad moér le sceimhlitheoiri.

De réir a chéile tuigeadh don da thaobh gur beag dul chun cinn a bhi 4 dhéanamh i ngnéthai mileata,
agus rinneadh sos comhraic sa bhliain 2002. Ach bhi na bunfhadhbanna gan fuascailt f6s. Sa bhliain
2003 mhol na Tiogair go mbeadh Udaras Sealadach Féinrialaithe ann agus deis chomhréitigh da
bharr. Ni raibh toradh na rath air seo, agus anuraidh bheartaigh an rialtas ar an dibhuille a bhualadh.
Bhi na Tiogair nios laige anois, agus d’éirigh leis an arm an chuid is mé da bhfearannas a bhaint
diobh. Bhi eitledin agus radar faighte ag an rialtas 6n tSin, agus baineadh feidhm as ladrainn eitilte
chun an namhaid a aimsit. Baineadh tairbh as taictici treallchogaiochta, agus gasrai de shaighditir{
ag sitl na dufaire fad is a bhi an namhaid ag troid ar an ngnathshli. Mar sin féin, maraiodh né
gortaiodh na milte saighditir agus sibhialtach.

Téa siochain ann anois ach ni ionann sin agus réiteach: ta antoiscigh i measc na Sionélach ar mhaith leo
léirscrios ceart a dhéanamh, ach t4 moéran eile ann ar thug deireadh an chogaidh faoiseamh intinne
doéibh. Deirtear go bhféadfadh na hindiaigh comhréiteach a chur chun cinn; chuir siad ctipla ladar sa
mhias cheana, iad ag armail na dTiogar agus ansin & n-ionsai, agus t4 Tamalaigh na hlndia corraithe
faoi chinnitiint a ngaolta i Sri Lanca.

Is iomai Tamalach f6s nach dtaobhaionn leis na Tiogair ach a aithnionn an leatrom até & dhéanamh ag
rialtas Shri Lanca. T4 faill ag an rialtas anois le cothrom a dhéanambh, ach ni raibh an fonn sin orthu
nuair a thosaigh an comhrac agus is 1a fé6s an fonn a bheadh orthu anois chuige. Maidir leis na
Tamalaigh, t4 a fhios acu anois gur féidir suaitheadh a bhaint as an stat, agus antoiscigh ina measc go
foill a bheadh sasta sléacht a dhéanambh.

Ramasinghe Premadasa a bhi mar Uachtardn ar an tir i rith an chéad chuid den chogadh, agus nior
loic sé 6n ldmh laidir - eisean a chuir scuaid bhéis 6 dheas chun ceannaircigh Mhaocha a scrios, agus

2 Liberation Tigers of Tamil Eelam, n6é na Tiogair. Iad roinnte riamh ina bhfaicsin, a bheag n6 a mhor.




maraiodh moéran sibhialtaigh d4 bharr. Dhiinmharaigh Prabakharan é sa bhliain 1990. Bhuaigh
Mahinda Rajapakse na toghchain uachtaranachta sa bhliain 2005, rud a tharla, moéran, toisc gur
dhidltaigh Prabakharan ligean do Thamalaigh an oirthuaiscirt votdil. Chuaigh Rajapakse i bpairt le
naisidnaithe crua, agus tugadh ‘sceimhlitheoiri’ ar lucht a gcdinte. Dinmharaiodh ceithre iriseoir
déag 6n mbliain 2006 i leith agus cuireadh roinnt eile i bpriostn, rud a chuidigh leis na medin a
choinnedil ina dtost. I mbliana dinmharaiodh Lasantha Wickrematunge, eagarthéir an Sunday Leader
agus buaiteoir Dhuais UNESCO na Saoririseoireachta Domhanda.

Aitiodh ar thanaiste an LTTE, an Coirnéal Koruna, an grapa a thréigean sa bhliain 2004, rud ba
chionsiocair leis na Tiogair a ruaigeadh as an oirthear sa bhliain 2007. Anois ta rialtas Tamalach sa
réigitn sin agus an rialtas ag caitheamh airgead moér ann, mas fior. Td4 cearta na dTamalach
daingnithe sa bhunreacht, ach nior cuireadh i bhfeidhm riamh iad, agus b’fhit athruithe éigin a
dhéanamh: coiste iltaobhach a bhunt chun ardfheidhmeannach a cheapadh (seachas é a fhagail ag an
Uachtaran) agus méid éigin féinrialaithe a bhronnadh ar na ctigi. Deir an tUachtardn Rajapakse féin
gur cOir breis cumhachta a thabhairt do na Tamalaigh. T4 suil ag an arm go leanfaidh fuioll an LTTE
orthu ag pléascadh buamai agus go dtégfaidh sé ctpla bliain chun deireadh a chur leis sin. D'fhéadf4
baothdhoéchas a thabhairt air sin, go hairithe ma theipeann ar an rialtas cothrom na Féinne a
dhéanamh, agus ni moér a chuimhneamh cé chomh tréan is atd na ndisitnaithe dara fés.
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http:/ /www.newstatesman.com/ print/200905140009##

http:/ /www.guardian.co.uk/ profile/cynthia-shanmugalingam

http:/ /www.tamilsforum.com/

http:/ /portal.unesco.org/
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Mura mian leat An Litibin a fhail, cuir teachtaireacht da réir chun rianach@bigpond.com né chun
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